D
[-A elt

Werk

Titel: Abhandlungen

Ort: Chemnitz ; Leipzig

Jahr: 1917

PURL: https://resolver.sub.uni-goettingen.de/purl?345617002_0044 | log7

Kontakt/Contact

Digizeitschriften e.V.
SUB Géttingen

Platz der Gottinger Sieben 1
37073 Gottingen

& info@digizeitschriften.de


http://www.digizeitschriften.de
mailto:info@digizeitschriften.de

Beitrige zur Entwicklung
der Wilhelmslieder.

. Siége d’Orange und Veranlassung zur Archam-
schlacht. — Tortolose und die tere Vivien.

In der Ausgabe des Folque de Candie verdffentlicht Schultz-
Gora als Anlage I Verse mit denen die Hs. Boulogne-sur-mer
192 vom JMoniage Rainoart zum Folque iiberleitet. Die \erse
erzihlen in 8 Laissen folgendes: L. 1. Die tapferen Nerbonesen,
besonders Wilhelm, bilden die Stiitze des christlichen Konigs
von Frankreich im Kampfe gegen die Unglaubigen. L. II. Die
Nachkommen Aimeris sind tapfere Barone. Beuves Séhne
Girart und Gui, Viviens Bruder Guischart, Bertran u. a. werden
in Aliscans, wo Vivien mit andern féllt, gefangen genommen
und von Rainoart befreit. L. III—V. Konig Deramé kehrt
endlich in sein Reich zuriick. Dort glaubte man, er sei von
Wilhelm getotet. Da Rainoart und sein Sohn Maillefer gestorben
sind, gilt es, endlich Wilhelm zu vernichten und Tibauts Land
(und Stadt Orange) zuriickzuerobern. — Deramé erzihlt Tibaut
von seiner wunderbaren Rettung: Er stellte sich im Kampfe
mit Wilhelm tot, wurde von einem Greifen in ein Schiff getragen,
das Wind und Wellen entfiihrten. Kaufleute von Valfondé
retteten ihn und brachten ihn nach einem fremden Lande, wo
er nach 32 Jahren genas. Nun ist er wieder zu Tibaut gekommen,
und nun gilt es, Wilhelm endgiiltig zu vernichten. Auch Tibaut
riistet, und beide Konige fallen in Aliscans ein und brennen und
sengen. Ein Bote bringt Wilhelm Nachricht. L. VI: Wilhelm
sammelt rasch 10 000 Mann und zieht in Begleitung von Gui-
schart, Girart, Gui gegen den Feind. Girart fiilhrt die Vorhut
des Heeres (7000 Mann) und totet beim ersten Anprall 3000 von
10 000 Feinden. Die feindliche Hauptmacht sammelt und waffnet
sich und riickt bald in der Stérke von 100 000 Mann heran. L. VII:
Girarts Abteilung wird vernichtet, und Tibaut fithrt Guischart,

Ztschr. . frz. Spr. u. Litt. XLIV'P, 1



2 W. Schulz.

Girart, Gui gefangen in ein Schiff. Ein Bote holt Wilhelm her-
bei. L. VIII: Wilhelm beklagt den Verlust, wehrt sich tapfer,
muf} aber bald selbst fliehen.

Diese ganze Erzihlungsfolge in Hs. B. ist in der bewusten
Absicht einer Uberleitung zu Folque gegeben und einer Vorlage
entnommen worden, die uns die Hs. E in der Einleitung zum
Covenant Vivian vollstindiger und getreuer iiberliefert.

Die Schlacht von Aliscans wird in B zweimal kurz geschildert:
In L. II tritt Bertran auf, und andere Grafen werden mit ihm
und Girart und Gui gefangen. In L. VII nimmt Tibaut nur
Guischart, Girart, Gui gefangen; Bertran fehlt. Zwischen diesen
Laissen steht der Bericht iiber Deramés wunderbare Rettung,
die der Rettung Rainoarts in den Enfances Rainoart offenbar
frei nachgebildet ist. Die erste der beiden Schilderungen der
Aliscans-Schlacht erwihnt in aller Kiirze die Hauptereignisse;
die zweite, die zum Folque iiberleitet, schildert sie etwas ein-
gehender, und zwar unterscheiden sich ihre Angaben ganz be-
deutend von denen des jiingeren Wilhelmsliedes Covenant-Aliscans
und sind denen des dlteren Wilhelmsliedes, der Chanc¢un de Guil-
lelme, ndher verwandt.l) So fallen die IFeinde, und nicht V.,
in Aliscans ein, ein Bote meldet es (s. Chan¢un, ebenso den Prosa-
roman). Girart fithrt die Vorhut, nicht Bertran (Ch. und P.),
erst siegen die Franken iiber einen kleinen Teil ungeriisteter
Heiden, dann werden sie von 100000 ncugeriisteten Feinden
geschlagen (s. Ch.). Guischart, Girart, Gui werden gefangen;
Bertran, Walter u. a. fehlen.2) In der Ch. fallen im ersten Zuge
Wilhelms nach dem Archamp Guischart und Girart; Gui wird
erst im Rainoart gefangen). Tibaut, nicht Deramé, ist Gegner
und Sieger (diese Angabe widerspricht der Ch. wie Covenant-
Aliscans).

1) 8. Zs. f. frz. Spr. XXXV2, 8. 173—177.
2) Vgl. dazu folgende Verse von Hs. B., Hs. E. und Ch.
B B

: . Ch.
132—134 117 38. 12.
137—139 119 41—42. 44. 16
140—43 121—22 34. 45
163 130 1101
164 1102
165 1103 vgl. 1685
166 1104—06
167 131 1108
168 11156—16
172 187 1726
173—177: Cop. V., Hs. B. 1682—88 1719 vgl. 1797—1810:

vgl. Folque, Hs. B. 203 861—71

188—89 93 1727
190 95
191 96
195 4+ 203 98

204 99
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Wir erwihnten eben, da die Hs. E ganz dhnlicheVerse wie
Hs. B als Einleitung zum Covenant Vivian enthélt; nur wird da
an Stelle von Deramés Niederlage, Rettung und Heimkehr und
erneutem Auffordern zum Rachezuge die Prise d’Orange, die
Flucht Tibauts zu Deramé und Tibauts Riisten zum Rachezuge
kurz erwdhnt; d. h. an Stelle von Deramés Niederlage steht die
Tibauts, und der Rachezug wird hier wie dort von Tibaut unter-

nommen.

Bis auf diesen Unterschied stimmen die beiden Hss.

meist wortlich iiberein, und es ist nicht schwer nachzuweisen,

daB E i. g. den besseren und vollstdndigeren Text enthalt3
die erzdhlten Begebenheiten sind in E echt, und die Hs. B hat

Auch

3) Vgl. die Laissen IV in E. und II in B.

84. Saciés, signor, que molt
furent baron
Li fil au conte qui Aimeris ot
non,
bon oir dont nos vos con-
terons.
Girarset Guis si furent fil Buevon;

Et li

Guicars fu freres Vivien aulyon:
Fil Garin furent qui d’Anscune
iert non.
90. Millor vasalnesiscntenargon.
En Aliscans orent estor felon,
Quant Viviien ocisent Esclavon,

Et Guicart prisent, Guielin ct
Guion,

Gautier de Tiermes, Hunaut qui
ert proudon.

95. Rois Desramés les {ist mettre

en prison

Sous Aliscans en mer en ./. dromon

Si con orés es viers de la cangon.

Molt fu dolans Guillaumes, ce
savons,

Quant il s’en vintfuiant a espcron,
100 Ferant d’espee par ire et
par tencon,
Droit a Orenge, son plus mestre
dognon.
Iluec Pasisent li Sarrasin felon.

23. Sacies, signor, que mout
furent baron
li fil au conte qui Aimeris ot non,
et 1li Buevon dont nous wvous
conteron,
Girarset Gui; cil furent fil Buevon,
cousin Guichart, qui fu chevalier
bon;
icil fu frere Vivien au baron,

qu’en Alisans ocirent 1i gloton.
30. et maint des autres que nomé

vous avon.

Li quens Bertrans i fu pris a
bandon,

Girars et Guis et maint autre
baron;

paien les tinrent en lor nesen prison
ses delivra .R. li baron
a sa perce quaree.
Vgl. 187. Car touti furent nos
Francois detrencies
fors que Guichart, cil fu pris et
loies,
et Guielins et Girars li proisies.
Tous .111. les a li rois .t. loies

191. en un dromont si les a envoies.

195. Mout fu .g. dolans et abomes

203. lors fust li quens et mors et
afoles

204. quant il s’en torne fuiant toz
abrivez.

1*



4 V. Schulz.

sie zu ihrem Zwecke, den Folque an Moniage Rainoart und Maillefer
(wo Deramé erschlagen sein sollte) anzuschlieBen, verdndert.4)
Hs. E leitet zum Co¢. V. und zur Schlacht auf dem Archamp
richtig iiber, Hs. B zu Folque de Candie, d. h. zu den Ereignissen
nach der Schlacht. Prise d’Orange und Sieg V.s iiber Tibaut
gehen in Hs. E der Archampschlacht voraus, und Tibaut ist
Hauptgegner. Moniage Rainoart und Maillefer stellt die Hs. B
vor Folgque, und Deramé wird wunderbar gerettet. Vor der Ar-
champschlacht sind V. und Wilhelm gefihrliche Gegner Tibauts,
nach der Schlacht ist V. tot, und Wilhelm bleibt allein zu be-
kdmpfen. Deshalb geht der Bote, der Tibauts Einfall in Aliscans
meldet, in der Hs. E zu V. vor Toulouse, in der Hs. B aber zu Wil-
helm. In E folgt der Sieg Viviens iiber Tibaut, dessen Flucht,
die Vivienschlacht auf dem Archamp; in B fehlen diese Schil-
derungen von Schlachten, von Sieg und Niederlage, an denen V.
beteiligt ist, und wir befinden uns sofort beim Hilfszuge Wilhelms
und beim Siege der Vorhut des frankischen Heeres.

Weitere Zeugnisse fir die Echtheit der
Berichte in Hs. E:

1. Der Prosaroman (P): Konig Esrofle eilt Deramé vor-
aus, fallt in Arleschant ein und pliindert das Land nach Tou-
louse und Nimes hin. Ein Bote bringt Nachricht nach Orange,
wo V. eben den Ritterschlag empfangen hat. V. zieht unter
Gerarts Schutze gegen den Feind und zerstort dessen Schiffe.
Wenige Heiden entkommen auf 2 oder 3 Booten und bringen
Deramé Nachricht. Der Konig wartet nun nicht linger mehr
auf Tibauts Hilfskorps und fahrt zu Schiff nach Arleschant.
Unterdessen iiberféllt dort V. den vom Pliinderungszuge zuriick-
kehrenden Feind. Es findet ein harter Kampf statt, auch zwischen
V. und Esrofle; doch Esrofle ist nicht zu iiberwinden, so gut ist
er gewaffnet. Der Feind weicht schlieflich. Da naht die z¥eite
Abteilung der pliindernden Heiden unter Clariant, und die Nieder-
lage der Franken beginnt. V. rettet sich nach einem nahen
Schlosse. — Esrofle greift nun Gerarts Abteilung an, die bisher
auf Erkundigung gezogen war, und besiegt sie. V. kommt zu
Hilfe. Wieder fiirchtet Esrofle, geschlagen zu werden; V. kémpft
selbst, allerdings wiederum ergebnislos, mit dem Konige, der
uniiberwindbar ist. Da landet Deramé, und Esrofle geht ans
Meer, um den Konig zu begriifen. — V. flieht zum Schlosse,
sendet von da den Boten Gerart zu Wilhelm um Hilfe, usw.

Hier steht Esrofle an Stelle Tibauts, und P hat die Erzéh-
lung vom Einfall Tibauts, die uns die Hss. E B geben, mit der
des Covenant Vieian (SchloBepisode usw.) kombiniert. V. hat

4) Uber die Arsenalhandschrift 6562, die hierin verwandt ist,
vgl. J. Runebergs Etudes sur la Geste Rainouart. Helsingfors 1905,
S. 15/6. 62, ebenda S. 25. 63 uber E, B, Ars. Cloetta, Mon.
Guill. 11, 201 fg.
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zweimal Sieg davongetragen, und zweimal besteht er auch den
Zweikampf mit Esrofle, der allen Anstiirmen wunderbar standhilt
und nicht zu verwunden ist. Esrofles Heer wird zweimal ge-
rettet, durch die Hilfe Clariants, vor allem aber durch die Deramés.
Ohne Deramés rechtzeitige Ankunft wire also die Expedition
Esrofles sicher gescheitert, wie die Tibauts in Hs. E. P hat aber
Deramé dadurch rechtzeitie ankommen lassen, daB er die Ver-
nichtung der Schiffe und die Meldung der wenigen Uberlebenden
nach Cordres vor den Kampf mit Esrofle setzte und nicht danach,
wie man wohl verniinftigerweise annehmen sollte. Zu dem Zwecke
mufl sich V.s Heeresabteilung im Walde seitwiirts verborgen
halten, bis Esrofle die Schiffe verlassen hat und zur Pliinderung
ins Land ahnungslos vorbeigezogen ist. Auch sicher eine Er-
findung von P! Werden aber die Schiffe nach der Schlacht ver-
nichtet, dann ergibt sich ganz die Sachlage von E: Plunderungs-
zug in Aliscans, Herbeieilen und Sieg Viviens, Flucht (oder Tod,
s. u.) des von V. verwundeten Fihrers. Deramé bricht sofort
auf und rdcht die Niederlage.

DaB der Prosaroman diese Erzdhlung in E B gekannt hat,
geht auch aus der handschriftlichen Verwandschaft P E B hervor.

II. Der Covenant Vivian: V. hat den Ritterschlag in
Orange bekommen und zieht sofort nach Spanien. Dort fiihrt
er sieben Jahre lang grausamen Vernichtungskrieg. Eines
Abends lagert er in Archant sor mer, — Paien nes porent soffrir
ne andurer, — Tantost s’an vont a Deramé clamer (85—87). Auch
ein Schiff mit 700 von V. verstiimmelten Heiden landet in Cordres.
Und nach Vs 302 fg. hat ein einzelner Bote, den zwei Hss. Piniaus
nennen, Deramé iiber V.s gestrigen Einfall in Archant Meldung
gebracht.5) — In meiner Diss. betrachte ich auf Grund der Text-
untersuchung diese letzte Art der Berichterstattung als die ur-
spriingliche. Die Schiffsepisode ist in der uns vorliegenden Form
unecht, und ein Heide (vermutlich Tibaut) bringt Deramé Mel-
dung.®) Sehen wir uns zunichst die andern 3 Arten der Begriin-
dung fiir Deramés Zug nach Archant an.

Der siebenjiahrige Kampf Vs inSpanien.
— Deramé, der Konig von Spanien, weil noch am Pfingstmorgen
nichts von diesem Kampfe in seinem Lande, er freut sich im
Gegenteil de ce ¢’a pais vers Guillelme au cor neis (96), und erst
die Ankunft der 700 Verstimmelten am Pfingstfeste bringt ihm
die Kunde und veranlaBt seinen sofortigen Aufbruch nach dem

5) Vgl. auch Vs. 1108 fg.: Dedens I’ Archant nos fumes ostelé, —-
Jou et mes niés a tot . x. m. armés. — Je ne sai voir qui low dist Desramet;
— La nos sorvint a chalans et a nés... Die Hs. E setzt fiir 1109—10:
Et nous i fumes logie et atrave — Et nous eumes .t. desbarete. Vgl.
sonst tiber diese Stelle meine Diss.: Das Handschriftenverhialtnis
des Covenant Vivian, S. 65.

%) 4. a. 0., S. 32—35.
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Archant. Aus dieser Stelle geht zum mindesten hervor, daB
der siebenjéhrige Kampf Viviens nicht die direkte Veranlassung
zu Deramés Zug gewesen ist, ferner noch, daf V. nicht in Dera-
més Landen 7 Jahre lang gekdmpft haben kann. Wo anders
sollte er aber nun kimpfen? KEtwa im 6stlichen Teile von Wilh.s
Lehen, in der Rhonegegend, da, wo Tibaut mit Wilh. um den
Besitz von Orange ringt? Die einzige ortliche Angabe des Coo.
,,Espaigne’ setzt dem kein Hindernis entgegen. Wilhelms Gebiet
am Rhone heifit tatséichlich schon im Rainoart Spanien, vgl.
2260: 2510. 25837). Aber der siebenjihrige spanische Feldzug des
Cop. entspricht nun zeitlich den 7 Jahren, in denen Wilh. dieses
Lehen ,Spanien‘ eroberte; d. h. V.s Ritterschlag und Wilh.s
Belehnung fallen zeitlich zusammen, und ein siebenjéihriger
Kampf nach dem Ritterschlag ist ausgeschlossen. Dassclbe be-
zeugen uns auch Coy. V., Vs 121, wo die Heiden vor Deramé iiber V.
berichten: Novelement a esté adobeis, und Rainoart, V.s 2018,
wo Wilh. vor dem sterbenden V. klagt: Nad uncore gueres que
tu fus adube.; Wir haben also den siebenjihrigen Kamp{ V.&
als Veranlassung zu Deramés Zug iiberhaupt auszuschalten.

Die ibrigen Benachrichtigungen Dera-
m és fallen dann zeitlich zusammen, d. h. sie erfolgen alle kurz
vor der Schlacht auf dem Archamp. Fliichtlinge, oder ein Flicht-
ling, oder ein Schiff mit 700 Verstiimmelten reizen also Deramé
zum Aufbruch. Welche dieser Angaben ist echt? Die letzte
erscheint verddchtig. Der grausame V. ist der V. des sicben-
jiahrigen Feldzuges, der erbarmungslos alle Heiden totet, die
nicht Christen werden wollen, der angreift und Deramé dadurch
mit Gewalt auf seine kleine Truppenmacht hetzt. Der V. aber,
der nicht lange erst mit kleinem Heere in Archant lagert und
die Heiden verjagt, mufl ein anderes Ziel haben als herauszu-
fordern; er will verteidigen und ist schnell gegen Feinde herbei-
geeilt. Die 700 Heiden sind keine Kaufleute, sondern feindliche
pliindernde Krieger, die V. bis auf wenige Uberlebende vernichtet;
ein Schiff rettet sich nach Cordres und bringt Nachricht. Der
Coy. nennt 4 Unverletzte; hsl. Var. aber heben einen Sprecher
— einen Boten — hervor (vgl. den Prosaroman: V. eilt gegen
den einfallenden Esrofle, verbrennt dessen Schiffe; 2 oder 3 Boote
entkommen nach Cordres; da wartet Deramé nicht linger auf
Thibaut aus dem Orient und zieht sofort nach Arleschant).?)

7) Ebenso im Charroi. Vs. 586 fg. erhalt Wilh. Spanien zu Lehen.
Und in der Geschichte hat Septimanien seit dem Beginn des VI. Jhs.
tatsachlich den Namen Spanien getragen. Im Jahre 878 wird Karl
der Kahle Konig von Gallien, Aquitanien und Spanien, d. i. Septi-
manien, genannt (Hist. de Languedoc 1, Namenverzeichnis, unter
Septimanien. II, S. 322. Toulouse 1849); dagegen Hofer, diese
Zs. 43, 263 Anm.

8) Weiteres iiber den siebenjahrigen Kampf, s. unten S. 14 fg.

9) S. m. Diss., S. 32—35.
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Wer war dieser eine berichtende Heide? Heifit er Piniaus
(Pinel), oder ist Piniaus Deckname fiir Tibaut, wie es dic Hss.,
in denen er vorkommt, wegen ihrer Verwandtschaft mit dem
Texte in Hs. E annehmen lassen (s. m. Diss., S. 35 fg.)? Der
Name Pinel wire auch deshalb nicht ungliicklich fiir Tibaut
gesetzt, da ein Pinel in Cov¢. und Aliscans beim ersten siegreichen
Anprall Wilhelms als Hauptgegner auftritt und von Wilh.
erschlagen wird.1%) Wir fragen uns, wo Tibaut unterdessen
weilt? Der Covenant antwortet: Tibaut ist im Orient, wo er
Hilfsvolker sammelt, und wird auf dem Archamp von Deramé
sehnlichst erwartet. Vs. 1563 glaubt Der., als Wilh.s Vorhut
auf dem Archamp erscheint, Tibaut schon kommen zu sehen
und sagt verwundert zu seiner Umgebung: Ausin tost est Tiebals
I Africans — D’ Esclavonie m’amoine secors grant. DaB Tibaut
im Orient ein Heer zum alleinigen Zwecke der Riickeroberung
von Orange sammelt, diirfte ohne weiteres anzunehmen sein
und geht auch aus den Fliichen der Heiden hervor, die von Rache
fir Guiborc und Orange, fiir Tibauts Schmach wiederklingen.
Mehr Einzelheiten iiber Tibaut geben weder der Co¢. V. noch
Aliscans. 'Wir erfahren nichts iiber Tibauts fritheren Aufenthalts-
ort, iiber seine fritheren Taten, iiber den Grund seines Fernseins.
Wir erfahren aber auch nichts iiber sein spiiteres Eintreffen,
weder in der Wilhelms- noch in der Rainoartschlacht. Wir wissen
nur: Tibaut ist verhindert, am Beginn des Kampfes auf dem
Archamp teilzunehmen, und er erscheint auch nicht wéahrend
des ganzen Verlaufes des Kampfes im Felde. Deramé ha‘ den
Kampf allein unternommen, wartet zwar auf Tibauts Hilfskorps,
muf den Kampf aber allein zu Ende fithren. — Dreimal wird nun
allerdings Tibaut in Aliscans erwiihnt, davon zweimal in Verbindung
mit der Belagerung von Orange.ll) Das ist sehr bezeichnend.
In Folque de Candie, in den /N und in unsrer angezogenen Stelle
der Hs. B (zu Folque) kimpft Tibaut wirklich mit auf dem Archamp
ja er besiegt V.. Doch diese Redaktion kann nicht urspriinglich
sein gegeniiber dem starren Fernhalten Tibauts von der Arciiamp,
schlacht in Cov.-Aliscans, und vor allem in der alten Ch. de G.
Und hier, in der Vorstufe von Cov.-Aliscans, in der Ch. de G.,
finden wir den Beweis dafiir. Nach diesem &ltesten Texte fehlt
nicht nur jegliche Erwihnung Tibauts wihrend der Schlacht
auf dem Archamp, sondern ein Siége d’Orange erzihlt uns iiberdies,
daB V. Tedbalt l’esturman vor Orange totet (678). Tibaut und
V. kinnen also nur vor Viviens Tod auf dem Archamp zusammen-

10) Ein Pinel ist im Folgue de Candie Bote der Anfelise, 1606. Pinel
von Montarsiie wird von Folque erschlagen, 3264fg., vgl. unten, S.11,
vgl. auch Folgue, 9128.

11y Vs, 8328 fg., 1776. Die Verse 4141, 4170—71 weisen sicherlich
auch auf den Siége hin; vgl. dazu 1618: Folque 183 und 46.8. 6501
erscheint Tibaut in einer bloSen Aufzihlung.
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getroffen sein. Die jiingeren Epen kennen diesen Siége d’Orange,
wie die Hs. E!2) und die IV nachweisen. Hier wird Tibaut von V.
aber nur verwundet und flieht dann zu Deramé, um diesen um
Hilfe anzugehen. Die jiingeren Epen wollen sicherlich den bloB
verwundeten Tibaut firr spédtere Taten, fir die Rache retten;
und zwar fiir die Rache nicht an V., sondern an Wilh., der Tibaut
Orange und Guiborc wegnahm. Auf den Siége folgt aber zeitlich
die Archampschlacht und V.s Tod. Und so bleibt nun Tibaut
im Cov.-Aliscans Archamp fern, und Deramé kimpft allein gegen
V.; erst nach der Schlacht erscheint Tibaut wieder auf dem
Plan, und er fehlt selbst nicht in den wenigen Versen, die einen
Siége d’Orange in Aliscans schildern (s. oben). In einer Epen-
redaktion jedoch, die Folque, die N, Hs. B u.a. vertreten, sind
Archamp und V. ganz in den Zusammenhang von Prise nnd
Siége d’Orange eingereiht worden, und Tibaut befehligt die Heiden
mit Deramé gemeinsam (iiber /V, s. unten), ja Tibaut totet selbst
Vivien.

Was wollen nun unsere Verse in E (B) wiederholen, wenn
sie nach der Prise d’Orange von Tibauts Verwundung durch V.,
von Tibauts Flucht zu Deramé erzéhlen und dann zur Archamp-
schlachtschilderung iibergehen ? d. h. wenn sie den Kampf zwischen
V. und Tibaut als Folge der Prise und als Veranlassung zur
Archampschlacht geben. Es bestehen nur zwei Moglichkeiten:
die Hs. E will auch die Version der Schlacht in ihrer kurzen
Ubersicht nach der Quelle geben, aus der auch Folgue (und die N)
schopfen und 146t somit V. sich mit Tibaut in Aliscans messen.
Oder E weist auf den alten Siége d’Orange hin, und V. siegt iiber
Tibaut, als dieser zwecks Riickeroberung von.Orange in Aliscans
landet. — Es kann wohl kaum zweifelhaft sein, da die zweite
Ansicht die richtige ist. Der Kampf bedeutet gleich dem alten
Siége einen Sieg V.s iiber Tibaut, aber nicht Niederlage und Tod
V.s, den Sieg Deramés iiber V. Nun erzdhlt die Hs. E aber
bereits frither, unmittelbar nach der Prise den Siége, wie Fichtner
nachweist. Doch dieser Siége ist eben wegen seines engen An-
schlusses an diese Prise wesentlich verdndert, und Bertran,
der Hauptheld der Prise, verwundet nun Tibaut.l%) In unsrer

12) Fichtner, Studien iiber die Prise d’Orange, Halle, Diss. 1905.
Vgl. auch unten iiber den Roman d’Arles, iiber Folque de Candie.

13) Der Roman d’Arles hat denselben Siége zum Muster gehabt
wie die Hs. E; nur kennt er noch den Tod Tibauts durch Bertram,
nicht bloB die Verwundung. Es will nichts besagen, wenn im Roman
Tibaut spater wieder am Leben ist; denn der Roman verwendet
die epischen Quellen skrupellos zur Schilderung seiner Kampfe um
Arles; vgl. die Inhaltsangabe im Wollsteiner Programm 1911. — Die
Ereignisse finden im Roman unter Kaiser Karls Regierungszeit statt,
und Karls Helden, Roland u. a., werden ebenso wie Roncevaux,
der Schlachtort, in die Wilhelmsepen sinnlos eingefiihrt. Eliminieren
wir Roland und Roncevaux, so erhalten wir folgende Begeben-
heiten: 1. Die Sarazenen plindern die Provence; die Franken eilen
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Ubersicht aber besiegt wirklich V. den Tibaut, und die Hs. stellt
diesem Siege auch wiederum die Prise unmittelbar voran. End-
lich wire noch hervorzuheben, daBl auch die N den Siége
d’Orange, in dem V. siegt, der Archampschlacht unmittelbar
voraufgehen lassen, wie ich unten zeigen werde. Wir haben es
an unsrer angezogenen Stelle also tatsdichlich mit dem alten
Siége d’Orange zu tun, den dic Hs. E in der Form eines Sieges
V.s iiber Tibaut in Aliscans erhalten hat.

Damit ist der Nachweis geliefert, da in einer &lteren Co-
venantredaktion der Sieg V.s iiber Tibaut unter den Mauern von
Orange direkte Veranlassung zu dem Zuge Deramés nach dem
Archamp gewesen ist; oder nun auch anders gesagt: V. und
Archamp stehen ganz in dem kausalen Zusammenhang von
Prise und Siége d’Orange, und dem Siege V.s iiber Tibaut folgt
die Rache auf dem FuBle: V. fillt durch Deramé auf dem Archamp.
Wo ist Tibaut? Ist er getotet und berichten wenige iiberlebende
Heiden, vor allem Pinel, die Trauerkunde dem Konige Deramé
in Cordres? Oder kam Tibaut schwer verwundet selbst zu Deramé ?
Die Hs. E und die N berichten das letztere, und wir gehen wohl
nicht fehl, wenn wir dicse Angaben nicht blo als eine besondere
redaktionelle Fassung, sondern ganz allgemein als die Erzihlung
einer dltern Covenantredaktion auffassen.l4)

Wir stellen also folgendes fest: Die Veranlassung zu
Deramés Zug war nicht der siebenjihrige Feldzug
Viviens, nicht die Verstimmlung der 700 Heiden durch
V., sondern der Sieg V.s beim Siége d'Orange; urspriing-

herbei, nehmen Tibaut Arles weg. 2. Tibaut kommt zuriick und
erobert die Stadt wieder. Da naht ein neues Frankenheer; Ber-
tran verwundet Tibaut lebensgefiahrlich (er schligt ihm den rechten
Arm ab), und Tibaut stirbt. 3. Corubli meldet dem Sultan die Nieder-
lage. Ein neues Heer erobert Arles zuriick. Da zieht V. mit Garin,
Rainier, Gautier de Vals, Wilh., Gerart von Paris gegen Tibaut. Dieser
uberschiatzt die Stiarke der Christen und schickt Corbaran um Hilfe.
Diese landet (Erinnerung an den Sieg V.s iiber Tibaut!!). Unter-
dessen hat Tibaut bereits den Kampf (auf dem Archamp!) begonnen,
da er die wahre Starke des Feindes erkundschaftet hatte. Wir haben
also wie in Hs. E zweimal die Erinnerung an den Siége d’Orange: Ber-
tran siegt iiber Tibaut. V.’s Heer zwingt Tibaut zum Herbeirufen
eines neuen Heeres!

14) Es hat den Anschein, als ob Tibaut nach seiner Ankunft in
Cordres noch solange am Leben bleibt, bis er Deramé selbst Nachricht
gebracht hat. Auch Folgue u. Girart de R. haben diese Fassung wohl
vor sich gehabt; vgl. unten S. 11; ebenso kannte sie das Rolands-
lied: Roland haut Marsilies die rechte Hand ab, der Konig flieht nach
Zaragoza; in einem wundervollen Zimmer liegt er totkrank; er stirbt,
als er hort, daf das Hilfsheer Baligants besiegt und Baligant selbst
gefallen ist (Vs. 1903, 2570. 2593—94. 3644—46). Vgl. dazu den
Pseudo-Turpin: Roland kommt von den Bergen zuriick, greift Marsilies
an und schligt ihn und sein RoB in 4 Stiicke, dal} 20 000 Heiden
entsetzt davon fliechen (vgl. Gui der Ch.!). — Urspriinglich ist jeden-
falls der Tod auf dem Schlachtfelde.
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lich totete V. den Konig Tibaut, als er den in Orange
belagerten Wilh. befreite (= Cov.1.). Aus diesem Siége
d’Orange wurde spiter der einfache Pliinderungszug
Tibauts (bezw. Esrofles) in Aliscans; V. eilt herbei
und vernichtet Heer und Flotte; Tibaut wird nur ver-
wundet und kann zu Deramé flichten; der Siége
d’Orange selbst findet erst nach der Archampschlacht
statt, wie Folque und Aliscans- Rairnoart (s. unten)
beweisen (= Cov. II.). Endlich hat der uns erhaltene
Covenant diesen Sieg V.s und die Vernichtung der
Flotte zu der Episode: Verstimmlung der 700 sara-
zenischen Kaufleute umgebildet (= Cov. III).

Die Ch. de G. kennt in ihrem 2. Teile, den Wilhelmsziigen,
neben der Landung der feindlichen Flotte und Pliinderung der
Gegend auch noch den anfinglichen Sieg des herbeieilenden
Frankenheeres, ja der Rainoart berichtet zweimal iiber die Ver-
nichtung der Flotte durch Rainoart.15)

Im ersten Teile der Ch. de G. fehlt der Sieg der Franken,
und wir haben dafiir die Tedbaltepisode.1¥) Beachten wir, daf
der Rainoart auch schon den der Archampschlacht nachgestellten
Siége kennt (s. unten), so diirfen wir vermuten, daf der Sieg der
Franken in Tere Cerieine (ebenso wie der Sieg V.s iiber Tibaut
im Cov. II.) an Stelle des Siége (vor der Schlacht) getreten ist,
oder anders ausgedriickt: der Sieg V.s ist eng an die Archamp-
schlacht angeschlossen, und diese besteht nun aus den beiden
Teilen: 1. anfinglicher Sieg und Zuriickdrdngen der ersten feind-
lichen Abteilung bis zum Meer, 2. Riisten des ganzen feindlichen
Heeres, Vormarsch und Niederlage der Franken.

Es ist nun klar, daB bei dieser engen Verbindung des Sieges
mit der Archampschlacht der Name Tibaut nicht zu gebrauchen
ist; und so wird er durch andere ersetzt, wie durch Pinel, Esrofle,
auch Mathamar, — dariiber spéter.17)

15) Vs. 3006 fg., 3337 fg., vgl. dazu Aliscans, Vs. 5337 fg., 6793 fg.
(7322 fg.). — Die Ch. de G. kennt in ihrem 2. Teile keine Vernichtung
der Flotte; und das mit Recht. Denn es handelt sich hier um die
gesamte Flotte des Siegers Deramé, von deren Zerstérung auch noch
der Co¢. nichts weil. Im Falle des Sieges V.s wire die Flotte sicher
vernichtet worden, wie die Liige Guiborcs, Vs. 1381 fg., beweist. —
Und im Rainoart-Aliscans handelt es sich um den vollen Sieg der
Franken durch R.

16y Vgl. die Enf. V., wo beide Motive: die Tedbaltepisode und der
Sieg iiber die feindliche Vorhut verbunden sind: die Gegend der Hand-
lung liegt siidlich von St. Gilles, in der Ebene von Sire. — Vgl. Folque
de Candie, unten Teil IV.

17) In einer oben charakterisierten und bes. durch Folque ver-
tretenen Covenantredaktion ist aber Tibaut nicht ersetzt worden,
sondern ist mit Deramé in der Archampschlacht, und Deramé tritt
neben ihm sogar in den Hintergrund; Tibaut totet V. (oben S. 7).
Archamp ist dem Si¢ge untergeordnet.
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Die Hs. E. liefert uns also in der angezogenen Stelle den Rest
einer alten Cov.-Redaklion; dic Hs. B aber entstellt durch die
Uberleitung nach Folgue de Candie.

IIl. Folque de Candie: Der erste Kampf Folques vor
Orange bedeutet Sieg: Tibaut wird von Gui und Guischart
niedergeschlagen und schickt bei Bertrans Erscheinen einen
Boten zu Deramé um Hilfe.

Bald darauf muB8 er sich zur Flucht wenden; denn drei Hilfs-
korps werden zuriickgeschlagen, Esclan d’Orbesse verliert eine Hand,
Pinel von Montarsiie wird von Folque getétet und Tibaut schlie-
lich selbst von Folque im Gesicht schwer verwundet. — Vgl
noch den Kampf Konig Ludwigs mit dem feindlichen Heere, das die
Franzosen in Candie belagert: Kénig Ludwig greift an und siegt.
Die Feinde fliehen mit ihrem Kénige Deramé in die Burg Arrabloi,
vor der das Wasser i laganz flieit, und die nur von einer Seite
angegriffen werden kann (8726—36, vgl. 9172). Gui und Gui-
schart bedréingen Tibaut. Dieser leistet lez lo bruillet que Valirie
apele on (8370) noch einmal Widerstand und flieht dann eben-
falls. Mit Hilfe Saligots entkommt cr abends nach Arrabloi.
In den folgenden Kémpfen um Arrabloi wird Tibaut am zweiten
Tage durch Folque so schwer verwundet, da man den Konig
fir tot hilt; doch bringen ihn die Heiden in ein wunderbares
Zimmer, in dem man nicht sterben kann (dariiber ausfiihrlicher
unter Abschnitt III). Wir haben in beiden angezogenen Stellen
den Sieg des jungen Folque iiber Tibaut bei der Belagerung
einer Stadt. Die Stadt war aber urspriinglich Orange, der dort
Belagerte: Wilh., und der junge, die Stadt entsetzende Held,
war V. Tibaut, der Belagerer, wurde von V. getitet (oder ver-
wundet.18)

IV. Storie Nerbomesi I, S. 461 fg.19) Nach seinem Ritter-
schlage in Paris verliBt Viviano seinen Onkel Guglielmo und
zieht mit Namieri auf 7 Jahre nach Spanien. Guglielmo er-
obert Nimigi und Oringa und wird hier 7 Jahre lang von Tibaldo
belagert. Viviano trennt sich sofort von Namieri und unternimmt
einen Beutezug nach Portugal. V. erobert Galizia am Flusse
Arga. Die Feinde fliechen, sammeln rasch ein Heer und riicken
schon nach 8 Tagen gegen V. vor, werden aber vollstindig ge-
schlagen. Da sendet auf Bitten fliichtender Heiden Konig Isramo
di Ramese von Afrika seine zwei S6hne mit einem neuen Heere.
Nach einjihriger Belagerung von Galizia bricht V. zum Monte
Argiento durch, wo er vor dem Einfall der Feinde ein Kastell
gebaut hatte. Namieri naht mit Hilfe, aber nur Guiscardo gelingt
es, sich zu V. durchzuschlagen. Ein zweiter Hilfszug gliickt

18) Eine andere Nachahmung des alten Siége d’Orange liegt auch
in der Prise de Cordres vor, wo V. Wilh. entsetzt. Wilh. ruft aus: Cest
It ansaigne mon nevo Wivien, Vs. 1837 (Ausg. Densusianu); s. u. Teil III.

19) S. Wollsteiner Programm 1911, S. 24—25.
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durch Beltramos Heldentaten. Dieser kam als Bote Gugliclmos
von Oringa, das Tibaldo seit nunmehr 7 Jahren belagert. Nach-
dem man V. das Versprechen gegeben hat, Ragona und Aliscante
fir ihn zu erobern, wenn Oringa entsetzt sei, verbrennt V. das
Kastell Monte Argiento und zieht Guglielmo mit zu Hilfe. Oringa
wird befreit. Tibaldo, von Viviano schwer verwundet, entflieht
zum Emir nach Cordoba und bittet diesen um Hilfe, dann geht
er nach dem Orient. Isramo di Ramese aber weigert sich dies-
mal, gegen V. zu kidmpfen. — Unterdessen 16sen die Nerbonesen
ihr Versprechen ein, erobern unter V. Tortosa (Var. Tolosa),
Valenza, Angrara in Aliscante, Torsitore, Perpignano, Barzalona,
Saragozza, und V. wird Konig von Ragona und Aliscante. Tibaldo
wird alles gemeldet. V. regiert 3 Jahre. — Buch II, Kap. VI:
Tibaldo naht mit gewaltigem Heere und landet bei Tortosa in
Spanien. V. hat schon linger davon Kunde erhalten und Gugli-
elmo benachrichtigt, der bis Barcelona vorriickt. Jetzt eilt V.
dem Feinde von Tortosa aus entgegen, schligt die erste Heeres-
abteilung und verfolgt sie bis ans Meer. Da naht Tibaldo vom
Riicken her; Viviano verliert Schlacht und Leben; Guiccardo,
sein Bote an Guglielmo, fiihrt die Vorhut von Guglielmos Hilfs-
heer; dessen Heer wird vernichtet. Guglielmo flieht nach Oringa,
wird dort belagert und von — Folco befreit.

Diese Erzdhlung zerfillt in 2 Abschnitte, die durch Viviens
Ritterschlag, den Entsatz von Oringa und die Schlacht bei Tortosa
scharf abgegrenzt sind. Der erste Abschnitt umfafit zeitlich
7 Jahre, der zweite, wie wir gleich sehen werden, sehr wahr-
scheinlich ebensoviel. Im ersten Abschnitt ist die Folge der
Ereignisse diese:

Feldzugin Portugal: V. erobert Galizia; das erste
feindliche Hilfsheer wird besiegt, und Fliichtlinge reizen Isramo
di Ramese zur Absendung eines Heeres, das V.s Niederlage
herbeifiihrt.

Galizia wird ein Jahr lang belagert; V. verbrennt die Stadt.
V. verteidigt sich auf dem M. Argiento und wird durch den
zweiten Hilfszug Namieris gerettet.

2. Abschnitt: Eroberungvon Ragonaund Alis-
cante. V. regiert 3 Jahre als Konig bis zu Tibaldos Einfall.

Die NV geben in beiden Abschnitten zwei Reiche Viviens
an: Portugal und Ragona-Aliscante. Fir Portugal sorgt Isramo
di Ramese; Tibaldo will Ragona-Aliscante zuriickerobern. Wir
sollten” meinen, er strebe vor allem danach, Oringa wieder in
seine Gewalt zu bekommen, geht er doch nach seiner Niederlage
vor Oringa zu Isramo, um diesen zum Rachezuge zu gewinnen.
Freilich, Isramo muB8 sich weigern, das zu tun, er hatte ja bereits
seine Scharen gegen Monte Argiento in Bewegung gesetzt gehabt.
Und so vergeht nun geraume Zeit, reichlich 7 Jahre (s. unten)
— und V. erobert unterdessen in aller Rube Ragona-Aliscante
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und ist 3 Jahre dort Ko6nig —, ehe Tibaldo ein neues Heer ge-
sammelt hat und vor Tortosa erscheinen kann. Nun ist er selbst-
verstindlich Oberbefehlshaber in der Vivienschlacht und besiegt
den Viviano, der ihn vor Oringa so schwer verwundete; nach
Vivianos Tod denkt er auch an Oringa und zieht nun zur Be-
lagerung Wilhelms nach Oringa; — alles geschieht, wie Folque
de Candie es fordert. — Man sieht, die N haben Deramé im
zweiten Abschnitt ausgeschaltet, den Entsatz Oranges und die
Verwundung Tibauts dadurch um reichlich 7 Jahre von dem
Tode Viviens auf dem Archamp getrennt und den Schauplatz
der Ereignisse in die Ndhe Tortosas verlegt, das sich V. in dieser
Zeit erst mit Hilfe des befreiten Wilh. und der Nerbonesen iiber-
haupt aneignete. Die Konstruktion der Ereignisfolge in /V verrit
noch deutlich die Vorlage: Tibaut flieht nach sciner Niederlage
und Verwundung vor Orange zu Deramé, der sofort nach dem
Archamp eilt. Die Ereignisfolge im ersten Abschnitt ist im
Grunde dieselbe: Nach der Einnahme von Galizia wird ein neucs
feindliches Heer von V. vernichtet, und Fliichtlinge rufen Isramos
Scharen herbei; Vivianos Niederlage findet am Monte Argiento
statt.20) Tibaldo wird hier nicht erwidhnt und bringt keine Kunde
von der Niederlage zu Isramo, denn dessen Scharen kampfen allein
vor Galizia und dann vor Monte Argiento. Im zweiten Abschnitt
fehlt dann Isramo, und Tibaldo ist Oberbefehlshaber; er fehlt
bei dem Siege Vivianos und tritt erst bei dessen Niederlage auf.

Die NV geben zwei Schilderungen der Archampschlacht; sie
geben aber auch zwei Belagerungen Wilhelms in Orange, ndmlich
vor und nach der Schlacht. Der Siége d’Orange kann aber ur-
springlich nur vor Archamp stattgefunden haben. Das beweist
die Chang¢un de Guillelme, nach deren Bericht Tedbalt von V.
nicht verwundet, sondern getdtet wurde. Demnach ist also
auch das Einsetzen Tibaldos zum Oberbefehlshaber an Stelle
Isramos in der Archampschlacht posterior, und wir haben einen
weiteren Beweis fiir die Richtigkeit unserer obigen Darlegungen
iiber die Konstruktion der N-Berichte. Zum UberfluB erzihlt
auch noch die Hs. E gleich nach der Prise d’Orange von einem
Siége, wic Fichtner?!) nachweist; und wir gehen wohl in der
Vermutung nicht fehl, daB auch der erste Abschnitt der V in der
Einnahme und der darauffolgenden einjihrigen Belagerung von
Galizia Prise und Siége d’Orange nachahmt, entspricht doch der
ganze siebenjihrige Feldzug Vivianos in Portugal zeitlich den
7 Jahren, in denen Wilh. sein Lehen aus Ko¢nig Ludwigs Hand

20) Raymond Weeks, Origin of the Covenant Vioien, University
of Missouri Studies 1902, glaubt, daB der Covenant aus 2 Liedern zu-
sammengeschweilt ist. Er sieht die Grundtypen in den N erhalten;
es sind die Schlachten um Monte Argiento bei Galizia und um Aliscante
bei Tortosa.

21y Studien iiber die Prise d’Orange, Halle Diss. 1905.
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eroberte, und nicht etwa einer siebenjihrigen Belagerung von
Oringa, wie die N berichten (s. unten). Die Verbrennung der
Stadt Galizia am Ende der Belagerung durch V. erinnert zudem
an die Eroberung und Verbrennung von Orange durch die Heiden
beim Stége, wie uns Aliscans und Folgue iibereinstimmend melden.

DaB die N zwischen der Belagerung von Oringa und der
Vivienschlacht wiederum eine Zeit von reichlich 7 Jahren ver-
streichen lassen, wie zwischen Ritterschlag und Ende der Be-
lagerung im ersten Abschnitt, macht noch die Hs. B durch die
Schilderung der Kémpfe Viviens in Spanien wahrscheinlich. Dort
zieht V. von Termes, wo er den Ritterschlag empfangen hat, nach
Spanien und erobert in 4 Jahren die Stddte Bargelonge und
Balesgués; nach weiteren 3 Jahren Tourtolouse und Porpallart.
Darauf schickt er von Porpallart ein Schiff mit 700 verstiimmelten
sarazenischen Kaufleuten an Deramé und reizt diesen zum
Kriegszuge. V. zieht nach Aliscans und wird hier von Deramé
iiberfallen.

N wie B haben also in gleicher Weise 3 Jahre vor Viviens
Tod einen Einschnitt in der Erzdhlung und im Grunde dieselbe
Gegend fiir Viviens Feldzug in Spanien. Sollte das Zufall sein?
Zumal auch noch die Enfances Vicien die selben Orte in der
selben Reihenfolge wie B fiir Viviens Kdmpfe namhafl machen.22)
Vgl. auch die Andeutungen im Folgue de Candie.23) 5253: pristrent
a force Orenge et Porpaillart — et Bargeloine . .. (s. 5370—71.
4056. 5842). 427: ,,Tient il en paiz Orenge e Porpaillart?* —
,IVenil voir, sire, kar Tiebauz les depart.”” — Combatu sunt en
la val de Damart; — desconfit U'ont paien et A¢cpart, Vivien mort
et... (s. b55—b6). 6015: ,,Sire, ja fu vosire aiol Aymeris®, — et
fu mon freres Viviens le marchis, — et Aymers nostre oncle, i
chetis; — en ceste terre les ont paien ocis. — A grant esfors les y
avons requis . .. Ausgabe Tarbé, S. 83: Mais Tortelouse lor fis ge
comparer. — De Vivien, ainsi I’oi ge nommer, — Lor fis domage:
ne I’porent restorer. Also Tibaut war durch Erbschaft Barcclona,
Orange und Porpaillart zugefallen. Wilh. und die Nerbonesen
erobern diese Stiddte, und Tibaut richt sich (auch fiir Tortolose)
an V.

Endlich weise ich auf die Belehnung Rainoarts durch Wilh.
mit Tortolose und Porpaillart in Aliscans hin und auf die Kémpfe
Deramés und Tibauts um Porpaillart in der Bataille Loguifer.
Rainoart ist doch wohl der Nachfolger in dem Lehen, das friiher

22) Vs. 215—220 = 891—895.

Ce fu li enfes qui puis soffri tant mel;

Quar il conquist les Archant desor mer

Et Bardelugue, les tors de Balesguez

Et Tortolose et Porpaillart sor mer:

Tant v feri de U'espee del lez

Desi au poig en fu ensenglentes (Hs. B. Nat. 1449).
28) Ausgabe Schultz-Gora, Dresden 1909.
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V. bei seinem Ritterschlag von Wilhelm erhielt; das spricht ja
der Rainoart (der Changun deGuillelme) direkt aus (Vs. 3498—3500).
Wer diese Lehensgebiete eroberte, ob Wilhelm allein, oder V.
fir Wilhelm (s. Hs. Boul. des Co¢. V., Vs. 163), oder V. und
Wilhelm gemeinsam (s. oben die V), geben Aliscans und Folque
nicht genauer an. Aber soviel steht fest, daB sie vor und nach
Viviens Tod auf dem Archamp heftig umkdmpft werden; und wir
kénnen vermuten, daB nicht nur N, B, Enf. V (Aliscans), son-
dern bei den engen Bezichungen dieser Quellen zu Folque, E, P,
denen auch eine Eroberung der Stéidte durch V. bekannt war.24)
Der Cov. V. weill allerdings davon nichts. Im siebenjdhrigen
Kampfe V.s in Spanien finden sich weiter keine ortlichen An-
gaben als das Wort Espaigne (Vs. 61), und das vielleicht deshalb,
weil, wie ich oben zeigte, der siebenjihrige Kampf Viviens
zeitlich den 7 Jahren entspricht, in denen Wilh. sein Lehen
Spanien eroberte.

Was tun da die NV? Sie lassen V. in Portugal kdmpfen,
wihrend Wilh. sein Lehen: Nimigi und Oringa erobert und in
Oringa 7 Jahre lang von Tibaldo belagert wird. Sie lassen ferner,
in einer zweiten Siebenjahrperiode, Aragonien und Aliscante
durch Wilh. und die Nerbonesen fiir V. erobern. Die N haben
zwei Siebenjahrperioden. Die erste entspricht dem siebenjihrigen
Kampf V.s im Cov¢. V. und erzdhlt die gleichzeitige Eroberung
der Provence durch Wilh., Bertran u. a. Die zweite schildert
die Eroberung der spanischen Mark durch Wilh., V. u. a. und
die Belehnung V.s mit diesem Gebiete. Die zweite Periode ist,
wie oben gesagt, Konstruktion der /V, um Tibaldo die Vivien-
schlacht auf dem Archamp anstelle Deramés befehligen zu
lassen. Wir haben nur eine einzige Periode anzusetzen, wie ja
auch die Hs. B es tut; und zu den oben vermerkten Beweisen
fiir diese Ansicht gesellt sich hier der neue: Wilhelms Lande um-
fassen nach allen andern Quellen nicht allein die Provence mit
Nimes und Orange, sondern auch im Westen Tortolose, Porpaillart
(Barcelona), und die Eroberung geschieht nicht in 14, sondern
in den 7 Jahren, die der Archampschlacht voraufgehen (s. schon
Rainoart, Vs. 2506fg.). V.s Kampf in Spanien dauerte also auch in
der Vorlage der IV 7 Jahre. Welche Ereignisse wird er enthalten
haben? Sehen wir uns die beiden Perioden der N an. 1. Nach
seinem Ritterschlag in Paris zieht V. nach Portugal, das er erobert;
es folgt die siegreiche einjihrige Belagerung von Galizia und die
Kampfe um Monte Argiento, die Archampschlacht (s. oben).
la. V. erhilt Kunde von der Belagerung Oringas (durch den
Boten Wilh.s Beltramo) und zieht von Portugal nach Oringa.

24) Die Ubereinstimmungen in diesen Quellen gehen sehr wahr-
scheinlich auf eine besondere Epenredaktion zuriick, die von den uns
erhaltenen Epen und dann von einzelnen Handschriftengruppen
nochmals mit verarbeitet worden sind. Dariiber unten S. 26—7.
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2. V. erobert nach der Belagerung und Befreiung Wilhelms in
Oringa mit Hilfe Wilhelms und der Nerbonesen Ragona-Alis-
cante, wird von Wilh. zum Konige des Landes gekront, residiert
3 Jahre und zieht von Tortosa gegen Tibaldo und zur Archamp-
schlacht. — Also, V. erhiilt den Ritterschlag in Paris, erobert
ein Land in Spanien, und Wilh. belehnt ihn damit. Inner-
halb der Siebenjahrperiode findet sich die fiir V. siegreiche
Belagerung einer Stadt (die nicht 7 Jahre, sondern ein Jahr ge-
dauert hat).25) Dann zieht V. von Portugal - Galizia und von
Tortosa gegen den Feind auf dem Archamp. — Vergleichen wir
damit die uns bekannten Tatsachen, so ergibt sich 1. Die N
setzen Paris fur Termes (in B; s. Aliscans 768, 784; Rainoart
2002). 2. Portugal steht fiir Porpaillart und Tortosa fiir Tortolose.
3. Wilhelm belehnt V. mit den eroberten Stadten (Hs. B, Cov. V.,
163 sagt, daBl V. die Stadte Wilh. schenkte). 4. Ein Bote Wilh.s
ruft V. zum Entsatze Oranges herbei, dessen Belagerung ein Jahr
gedauert hat. Tibaut wird von V. schwer verwundet und flieht
zu Deramé, der dann ohne Tibaut V. auf dem Archamp tiberfillt.

Was nun die Teilung der Siebenjahrperiode
angeht, so halte ich diese durchaus nicht fiir zufiillig: Die Erobe-
rung der Stadte Barcelona, Balesgués dauert in Hs. B 4 Jahre,
die von Porpaillart, Tortolose 3 Jahre. In den NV ist V. 3 Jahre
lang ungestort Konig von Ragona-Aliscante. Es fallt auf, daB
Hs. B im zweiten Teile, d. b. in dem der Archampschlacht zeitlich

25) Auf die Unwahrscheinlichkeit der Dauer einer Belagerung von
7 Jahren und auf den Parallelismus mit Viviens Kdampfen in Spanien
hat schon Fichtner, a. a. O. S.78, hingewiesen; er erwahnt da auch die
siebenjahrige Belagerung von Candie im Folgue, und ich fiige hier
folgendes hinzu: 1. Aliscans, Vs. 1783 heilt es tuber die Belagerung
von Orange: Jusqu'a un an ont le siege jurez; Vs. 2434 Jusqu’'a un an
est It sieges jurés. 2. Enf. V., 2066 wird Luisernc ein Jahr belagert
(Var. 10 Jahre und 7 Jahre, vgl. dazu noch 2120, 2264 in Hs. B, ferner
2097 und Cov. V., 843fg.). 3. Moniage Guillaume. Konig Ludwig
wird von dem Riesen Isoré ein Jahr in Paris belagert. Wilhelm erhalt
im Kloster durch Ludwigs Boten Nachricht, erscheint vor Paris und
erschlagt Isoré. Die IV aber erzahlen: Tibaldo ist in Frankreich einge-
fallen, und Beltramo eilt zum Schutze Oringas herbei. Die Stadt
wird ein Jahr belagert. Guglielmo erhalt durch den Boten Casello
Nachricht und eilt vom Kloster nach Oringa, wo er Tibaldo totet.
— Diese Angaben von NN bediirfen keiner Erlauterung. Die Identitat
mit dem alten Siége d’Orange der Ch. de G. ist augenscheinlich; nur
war V. langst auf dem Archamp gefallen, und Wilh. ersetzt ihn in der
Hilfeleistung. — Ich verweise noch auf die Gleichsetzung von Orange
und Paris, von Tibaldo und Ysoré. Sie tritt uns auch in Aliscans,
Vs. 1643 a-d, 4072—74 entgegen, nur kampft Ysoré vor Rom (vgl.
den Couronnement, wo Corsolt Wilhelm die Nasenwunde beibringt,
und vgl. den Prosaroman Kap. 40, wo Wilhelm die Verwundung weder
von Tibaut, noch von Ysoré, noch von Corsolt, sondern von irgend
einem Sarazenen erhalt; und zwar: nicht vor Orange, auch nicht vor
Paris oder Rom, sondern vor Narbonne zu Beginn des Siége de Bar-
bastre); vgl. noch Rainoart, 2309—11 und 2361 (: Folgue 98—102).
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nichstliegendem, dic Stadte nennt, die uns Aliscans als Wilhelms
Besitz und Rainoarts, bezw. V.s Lehen von Wilh., angibt (vgl.
Charroi, Moniage Guillaume); ferner scheinen die beiden Teile
auch in bezug auf die Gegend verschieden zu sein: Barcelona,
Balesgués liegen siidlicher; Porpaillart, Tortolose nérdlicher
(Porpaillart = pagus Palliarensis); endlich bringen die Enfances
Vivien die Stadte in der selben Gruppierung; und das tuen ebenso
die IV, wenn man Portugal mit Porpaillart, Tortosa mit Tortelose
gleichsetzt, und wohl auch Folque; Ausg. Tarbé, S. 83 Mais
Tortelouse lor fis ge comparer. — De Vivien. .. lor fis domage.28)
Zu alledem kommt nun noch dieses: Ein Kampf V.s in Spanien
stand in dieser Form nicht in einem &ltesten Covenant, wie ich
bereits oben nachgewiesen habe. V. hat also im &ltesten Covenant,
der dem Rainoart vorausgegangen ist, nach seinem Ritterschlage
in Termes gar nicht um Stddte in Spanien gekdmpft, sondern
er wurde, wie nach Rainoart-Aliscans a. a. O. angenommen werden
kann, von Wilh. mit dem Land belehnt, von dem aus er dann
zum Entsatze Oranges herbeieilte; und dieses Land hatte als
Hauptorte Porpaillart und Tortolose. Welches Land haben wir
aber urspriinglich darunter zu verstehen? Porpaillart wird mit
pagus Palliarensis gleichgesetzt. Aber was bedeutet Tortolose ?
— Wir miissen der Bestimmung dieses Lehens einen ldngern
Abschnitt widmen.

Tortolose und die fere Vivien.

Man versteht unter Tortolose bald Tortosa in Spanien (s. die

N), bald Toulouse (die Lyoner Hs. des Roland), bald leitet man den
Namen aus einer Kreuzung von Tortose und Tolose her (Den-
susianu, Prise de Cordres, S. 79 Anm. 2). Ich habe in dieser Zs.
38, S. 221 Anm. schon darauf hingewiesen, daB die dlteste Glei-
chung nicht Tortolose = Tortosa, sondern eher = Tolose gewesen
sein wird und fiihre nun weiter aus: Vs. 3498—3500 des Rainoart
lauten: Willame i donat set chastels en fez

E Ermentrud Ii dunent a moiller

E tote la tere Viuien le ber.

26) Vgl. den Roman de Roncevauz (Stengel, das altfranz. Rolands-
lied, Vs. 2640—41, 3592), der Kiistenstiadte Spaniens nennt, deren
Namen aus Folque de Candie stammen (s. Suchier, Ausgabe der Changun
de Guillelme, XLV): Baligants Heer fihrt von Persien nach Zaragoza
und kommt an Archant, Balaguer, Porpaillart, Orabloi, Belcler, Torte-
lose vorbei in den Ebro. Das ist die gleiche Reihenfolge der Stadte-
namen wie an den obigen Stellen, nur Barcelona fehlt, und Orabloi,
Belcler sind hinzugefiigt. Orabloi-Arrabloi des Folque liegt nahe bei
Candie am Wasser Lagant (Folque 8729. 9172 u. a.). Bei Belcler
nimmt Tibaut die Schlacht mit Kénig Ludwig und Wilh. an und flieht
schlieBlich (7006 + 8159 (4017), 5008); d. h. Belcler liegt gleich
Candie 4 Meilen vom Ebro nach Siiden hin (7677—80). Tortelose
unsrer Hss. ist also Tortosa in Spanien gleichzusetzen. Zu Tortelose

Ztschr. frz. 1. Spr. u. Litt. XLIV'f, 2
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Also Rainoart wird mit 7 Burgen von Wilh. belehnt, nicht mit
2 wie in Aliscans; und auflerdem bekommt er noch das Land V.s.
Er erhilt Ermentrud, nicht die Konigstochter Aelis, wie in Alis-
cans, zur Gemahlin. Aliscans hat nun tatsdchlich Ermentrud
als Gemahlin R.s in Vs. 3875 iiberliefert, und ich vermute, daB
das Epos auch mit den beiden Burgen Porpaillart und Tortolose an
die beiden Lehensgebiete der sept chastels und der tere V. erinnert.
Nach den obigen Versen liegt die tere V. anderswo als die sept
chastels. Unter diesen verstehe ich das Gebiet Septimanien in
der Ausdehnung, die es seit dem IX. Jh. hatte, als man den
Namen von den 7 festen Plitzen oder Bischofssitzen herleitete.
Die tere V. liegt also auBlerhalb, und da nicht am Rhone, denn
dort ist der epische Wilh. selbst, jedenfalls im westlichen Frank-
reich und noérdlich von Septimanien, d. h. in Aquitanien oder gar
Neustrien. Nach dem Norden weist der Name Vivien
selbst.27) V. ist im éaltesten Teile der Ch. de G., im Vivienlied,
dem Grafen Wilh. von Barcelona noch neben- und nicht unter-
geordnet, wie spater im Covenant und Rainoart. V. hilt sich vor
der Archampschlacht nicht etwa in Barcelona auf, sondern in
Bourges bei Tedbalt von Bourges. V. ist barun Loowis 795,
quens 149, marchis 755 u. a., meschins 792, und hat eigene Leute
und Land 32. 497. 663 fg. ; sein treuer Gefolgsmann hei3t Raher 665
oder Rabel (A usg. Suchiers S. XXXIX). Die meisten Kimpfe V.s
im Vivienliede weisen ebenfalls nach dem Norden, und der Archamp
selbst liegt in der bretonischen Mark.28) Daher werden wir
das Land dieses marchis und barun Loowis mit grofiter Wahr-
scheinlichkeit auch hier suchen miissen, nicht siidlich, sondern
nordlich der Loire, denn siidlich, in Berri, befiehlt Tedbalt de
Bourges; und dessen Ritter gehéren V. nicht; sie verpflichten
sich ihm erst vor der Archampschlacht, als Tedbalt flieht. Aber
eine Schwierigkeit ergibt sich: Der Graf V. ist dem Grafen Tedbalt
untergeordnet. Wer ist nun Tedbalt, und welches ist sein Land ?
Die Ch. de G. sagt dieses: Tedbalt ist Graf von Berri und hat diese
Grafschaft vor 18 Jahren schon einmal besessen: Dis e uit anz
at ja, si sunt passé, — que primes ot a baillir cest cunté (108—09).
Er ist mit Wilhelm von Barcelona befreundet, aber neidisch auf
dessen Waffenruhm. Er wohnt in Bourges. Er fiihrt das Heer
von Bourges nach dem Archamp, um sein Land von den Feinden
zu siubern. Er beauftragt V., den barun Loowis, den Riickzug
zu leiten; doch V. weigert sich. Da flieht T., nachdem er seine

gibt der Roman noch den Zusatz: dont fu rois Josiier, vgl. dazu Folque
4541—43. Ich hebe hervor, daB die wertvollere Lyoner Hs. des Roland
Tortelose im Roland richtiger mit Toulouse identifiziert.

27) Auch der Name Ermentrud, der an Hirmentrudis, die Gemahlin
Karls des Kahlen, erinnert; sie ist die Tochter Odos von Oriéans, des
Vetters Graf Bernhards von Septimanien.

28) Diese Zs. 35, S. 67 fg.; Ausgabe Suchiers, S. XLI. LXV.
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Fahne in den Schmutz getreten hat. — Sein Land Berri ist Graf-
schaft, aber Vs. 359 regne!/ IstTedbalt Konig? Ich vermute
unter Tedbalt einen Decknamen fiir Karl den Kahlen; der Name
war fir den Koénig in der Normandie gebriuchlich. Sehen
wir uns die Geschichte an.

Karl der Kahle, der spit geborene Sohn Kaiser Ludwigs,
erhielt im Jahre 832 Aquitanien, das Pipin I. genommen wurde.
Im Jahre 834 fiel es an Pipin zuriick, und Karl wurde mit Deutsch-
land und 835 noch mit Burgund und Septimanien entschadigt.
— Aquitanien umfaBte in seiner groften Ausdehnung das eigent-
liche Aquitanien ohne(!) Septimanien und Neustrien bis zur
Somme (in den Jahren 835—837). — 835 trat Pipin das Land
zwischen Somme und Seine, 837 das zwischen Seine und Loire
ab, und 838 erhielt Karl mit dem Tode Pipins auch Aquitanien
wieder und dazu noch Septimanien, das seit 817, seit dem Regie-
vungsantritt Pipins I., von Aquitanien als selbstéindiges Herzog-
tum losgetrennt und den Nachkommen Wilhelms des Heiligen
gegeben war. Aber nur der nérdliche Teil Aquitaniens mit
Bourges als Hauptstadt war sicherer Besitz; der siidliche Teil
mit Toulouse wurde von Pipin II., dem Sohne Pipins 1., Karl
streitig gemacht. Pipin II. war bei secines Vaters Tode iiber-
gangen worden und organisierte einen tatkriftigen Widerstand
gegen den Konig. Er fand den Beistand des méchtigen, vom
Hofe verstoBenen Bernhard von Septimanien; dann unterstiitzte
ihn dessen Sohn Wilhelm von Barcelona, und die Normannen und
Bretonen lieflen sich von ihm aufhetzen. So mufite Karl einen
langen Feldzug um das siidliche Aquitanien und Toulouse fiihren.
Er zog 843, 844 und 849 gegen Toulouse, schlug 848 die Nor-
mannen an der Dordogne, konnte sie aber nicht hindern, Bordeaux
zu nehmen und von dort den Grafen Wilh. gefangen wegzufiihren
(Suchier, Ausg., S. LVIII). Erst 849 nahm er endlich Toulouse
ein. Doch kaum hatte er den Riicken gewandt, da erschienen
die Normannen und pliinderten die Stadt, noch im Jahre 850.
Ebenso ungliicklich kimpfte Karl auf dem anderen Kriegsschau-
platz, in der bretonischen Mark, in den Jahren 843, 845, 850 und
851. Sein Feldherr war von 843—51 Vivianus, der Befehlshaber
an der bretonischen Mark und des Landes zwischen Seine und
Loire, le comte du Maine, der in Tours wohnte. Wihrend der
Schlacht des Jahres 851 (Sonnabend, den 22., bis Montag, den
24. August' floh Karl der Kahle (in der Nacht des 2. Schlacht-
tages' und lieB Zelte, Gepick und sein Feldzeichen zuriick. Der
tapfere Fihrer Vivianus blieb mit wenigen Getreuen und fand
den Tod.

Also Karl der Kahle ist der Konig, unter dem V. Befehls-
haber Neustricns in Tours war.  Karl ist der Fliichtling der
Schlacht von 851, in der V. am dritten Schlachttage, an einem
Montage, ficl. Seine Fahne blieb auf dem Schlachtfelde. Seine

2%
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aquitanische Hauptstadt heiit Bourges; seine Gemahlin Hirmen-
trudis ist die Tochter Odos von Orléans. Er hat Aquitanien,
und zwar ganz Aquitanien, das Konigreich (regne de Berri der
Ch.? ), tatsdchlich vor reichlich 18 Jahren schon einmal beherrscht,
dann 838 zwar wieder erhalten (mit Septimanien), aber nur den
nordlichen Teil mit Bourges (cunté de Berri der Ch.?) wirklich
besessen, den siidlichen mit Toulouse mufite er sich in nahezu
7 Jahren erkédmpfen (Tedbalt der Ch. ist neidisch auf Wilh.?
vgl. auch Rainoart, 2594). Die Ubereinstimmung von Ge-
schichte und Epos in diesen Ziigen kann keine zufillige sein.
— Ein Gegensatz ist leicht behoben: Der Tedbalt der Ch.
de G. flieht vor der Schlacht; die eigentliche Flucht aber
fand auch im Vivienlied am Ende des 2. Schlachttages statt,
wie die versuchte Flucht der 20 Ritter u. a. m. anzeigt. —
Die Tedbaltepisode steht in ihren Grundziigen im engsten Zu-
sammenhange mit dem Vivienliede, und zwar von Anfang an.
Bourges und V. in dieser aquitanischen Hauptstadt sind keine ab-
surden Angaben der Ch. — Wir werden nicht zogern, die tere V.
hier im Norden zu suchen. V. ist der Lehnsmann des Konigs und
sein Land liegt in France, zwischen Seine und Loire, in Maine
(s. unten und Ausg. Suchier, XLI/XLII). V. und scin Land
unterstehen im Vieienlied Tedbalt de Bourges. Bourges und
regne de Berri sind eine Erinnerung an das Konigreich Aquitanien,
dessen siidlicher Teil umstritten ist, wie uns auch der Kampf
Wilhelms vor Bordeaux in der Ch. zeigt.29)

Mit der Erweiterung des Vivienliedes (durch die beiden
Wilhelmsziige) und der Uberarbeitung zur Ch. de G., d. h. mit
der Einfithrung Wilhelms, werden V. und sein Land in Beziehung
zu Wilh. und seinem epischen Gegner Deramé gesetzt, jaV. und die
tere V. sind in der Ch. Wilh. bereits untergeordnet: V. wird 15
Jahre von Guibore erzogen und Gui, V.s Bruder, soll Wilh.s Erbe
sein. Wilh. von Barcelona, der in Barcelona wohnt (935) und Bor-
deaux verteidigt (1020), besitzt sicherlich das siidliche Aquitanien
mit Tqulouse, Septimanien und die spanische Mark; die Rhone-
gegend und Orange kommen fiir die Ch. noch nicht eigentlich
in Betracht (obwohl der Dichter auch diesen Sitz Wilh.s bereits
kennt, wie der Siége d’Orange 670 fg. beweist), sondern erst fiir
den Rainoart. Aber Wilh., der epische Wilh., gebietet ebenso
iiber das ferne Archamp; diese Gegend wird Vs. 1004 estrange
cuntree genannt (fir den Wilh. in Barcelonal). Nichtsdestotrotz
gehoren Wilh. Land und Leute (tes chevaliers 968; ta gent 970;
il at perdu sun nobile barné-de dulce France la flur et la belté,—
ocis It unt Vivien I’alosé 1373—175), wie ehedem Tedbalt; Wilh.
steht an dessen Stelle. Der epische Wilh., der Deramé besiegt,

29) Ebenso regne de Peitiers des Cour. L. 1983. Vgl. Wilh.s Ziige
vor Tours, Bordeaux, St. Gilles, durch die bret. Mark nach der
Normandie. V. nimmt teil (Var. der Hs. B.!).
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wird mit Wilh. von Barcelona durch die Ch. verschmolzen. Er
beherrscht das weite Gebiet von der Seine bis zu der spanischen
Mark, das grofere Frankreich: France des Kaisers Ludwig (vgl.
Vs. 4,61; vgl. Rainoart, 2594). — Und dieses groBle Land des
epischen Wilh. bekommt nun Gui als Erbe zugesichert; es besteht
aus der tere V. und Aquitanien.

Im Rainoart erobert sich der epische Wilh. ein neues Lehen
in sicbenjihrigem Kampfe vor der Schlacht auf dem Archamp.
Er wohnt in Orange und eilt von da zu V. Er verteidigt also
nun nicht mehr Bordeaux (s. u.), und der Archamp liegt im
Rainoart siidlich von Orange (2507 {g., 2583 fg.). Wo liegt die
tere V.2 Der Rainoart scheint die alte Lage noch nicht vergessen
zu haben: Ein Trupp Heiden pliindert Tours und kommt auf dem
Wege nach dem Archamp an Orange vorbei (2258 fg.).30) — In
Aliscans ist Tours in Tolete verdndert worden.

Im Co¢. I erhidlt nun V. den Ritterschlag von Wilh. und
wird dabei, wie iiblich, mit Lehen bedacht. Zu seinem eigenen
Lande bekommt er noch Aquitanien,3!) aber ohne Septimanien;
denn Wilh. hat hierselbst noch keinen festen Full gefallt. Rainoart
wird dann mit dieser tere V. im weiteren Sinne (Maine + Aqui-
tanicn) belehnt und erhédlt dazu noch die sept chastets, Septi-
manien; denn im Rainoart hat Wilh. sein Lehen erobert und wohnt
in Orange.

Ich vermute, daB Tortolose in Aliscans an die tere V. im
Rainoart erinnert. Der Name ist eine Zusammensetzung
von Tor und Tolose, den beiden Hauptorten der Lande Maine
und Aquitanien (vgl. Torserose in Aliscans, Var. von Vs. 8317).

Uber die Beziehungen V.s zu Aquitanien und zu
dessen Hauptorten Bordeaux und Toulouse geben
folgende Belege AufschluB.

Von Vivianus wird zwar nicht gesagt, dal er an einem Zuge
Karls gegen Toulouse und Bordeaux teilnahm; und wir konnten
in Anbetracht der unruhigen Bretonen verstehen, wenn der
Feldherr Neustriens, aus welchem Lande Karl seine kriegerische
Kraft zog, daheim, in Tours, blieb und blo8 das Heer fiir Aquitanien

80) Uber Erinnerungen an die tere V. in Enf. V., Vidianlegende
und Galiens, s. unten S. 30 fg.
31) V.s 15676—83 der Ch. de G. klingen wic eine direkte Anspielung
auf V. und sein Land:
Aprés le pere, jo’n oi le fiz si chier,
que unc la mere ne laissai corecier.
Serjant ne fis de sun aveir chacier,
ainz en nurri les fiz mult volentiers,
sis guardai tant que jo'n fis chevaliers.
Tote la terre li rendi senz relief:
si fu petite, e jo I'acrui del mien.
Fel seit Guillelmes, s’il unc en out denier!
Vgl. Vs. 1392—1401 u. S. 37. Aquit. reicht siidlich bis zur Garonne
(Cour. L. 75; Raoul de C. 7664 fg., Mon. Guill. 3754 u. a.).



29 W. Schulz.

ausriistete; und das li3t sich wenigstens mit Bestimmtheit gerade
fir das Jahr 849 festlegen; denn das Heer sammelt sich zwischen
Seine und Loire, und V. nimmt zu Beginn des Feldzuges Pipins
Bruder gefangen — aber recht glaubwiirdig erscheint es nicht,
daB Karl ohne seinen Feldherrn gegen Aquitanien zog. Die spér-
lichen Quellen dieser Zeit lassen uns eben hieriiber ohne Nach-
richt. Und im Epos nimmt nun V. auch tatsichlich an diesem
Kampfe in Aquitanien ebenso teil, wie er mit Tedbalt der Ch. de G.
in Bourges ist und von da nach dem Archamp zieht. Auf diesen
Kampf von 7 Jahren mit den Hauptereignissen der Schlachten
von Bordeaux (848) und der Einnahme von Toulouse (849—850)
geht nun der siebenjihrige Kampf V.s in Spanien zuriick; er
ist durch die Ereignisse von Bordeaux in die oben angegebenen
Teile zerlegt worden, und V.s Tod erfolgt in Geschichte und
Epos 3 Jahre spiter; auch die Berechnung von V.s Lebensalter
und die Zergliederung der Erf. V. wird uns zu demselben Er-
gebnis fiihren.
Bordeaux.

Die Erinnerung an die Ereignisse von Bordeaux ist in fol-
genden Epen festgehalten. Ch. de G., Vs. 1018—1020: Uncor
nen at que sul treis jurz passez — jo sut venuz de bataille champel, —
que ai fait grante a Burdele sur mer, — st at perdu mun nobile barné.
Die Verse entsprechen Rainoart, Vs. 2507 {g.: Ne vus ¢i mais
ben ad set anz passez — Ne sanz bosoig ca sai ne me requerez. —
Sire dust il ial sauez vus assez— Jo aueie espaigne st ben aquilez —
Ne cremete home que de mere fust nez — Quant me mandat Viuien
lalose — Que io menasse de orenge le barne... Cov. V., Vs. 1169:
Tant av lontens vers paiens guerroté. Der Kampf von 7 Jahren
steht also an Stelle der Schlacht vor Bordeaux, und diese fand
in der Ch. de G. ganz in Ubereinstimmung zur Geschichte vor
der Archampschlacht statt, aber allerdings entgegen der Geschichte
unmittelbar vorher. Auch die jiingern Epen haben nun die Er-
innerung an Bordeaux gewahrt. Coe. V., Vs. 857—59: Qui
m’en alast a Guillelme au cor neis, — A Bargelune ou li cuens
est remets,— Ou a Orenge, ne sav dire lou quel,... Var.zu a Barge-
lune: En Bordelois, a Bourdelai. Also der Cov. V. gibt einen
Hinweis einmal auf Barcelona als Wilhelms Wohnsitz (vgl. Ch.
de G., aber Rainoart 2513), dann auf Bordeaux als Wilh.s augen-
blicklichen Aufenthaltsort. — Die Erf. V. wie auch Folque weisen
fir Barcelona eigenartige Schreibungen auf, die auffillg an
Bordeaux und auch an Toulouse angeniihert sind und den Ge-
danken nahelegen, daB eine Vermischung dieser Namensformen
vorliegt; vgl. Enf. V., Namenverzeichnis: Barquelune Barde-
luque, Folque, Vs. 501 Bartelouse neben Barzelone, 4056 Bartou-
louse, Barseloigne u. a. s. unten. — Endlich erzéihlen die Enf. V.,
Vs. 429 fg., daB Garin in Bordeaux von Marados gefangen gehalten
und durch V.s Einlieferung durch Wilh. und die Nerbonesen
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dort befreit worden ist:38) tant esplottierent qu’il uindrent a Bor
dele (Var. einer Hs. Luiserne) — Au grant pales descendent a la
terre — Et l’amirals fierement les apele. S.noch oben Anm. 29.

Also sowohl Wilh. als auch V. sind mit Bordeaux in Zu-
sammenhang, und Bordeaux ist in den Enf. V. mit Luiserne
gleichgesetzt (dariiber in Teil III).

Toulouse.

Die N, Buch III, 4: Der Konig von Barberia will von Oringa
und Nimizi aus Tolosa, dessen Verteidiger Gualtieri ist,33) er-
obern. Wilh. kommt zu Hilfe; Borello wird gefangen genommen.
Nach Ablauf eines fiinfjihrigen Waffenstillstandes richtet Tibaldo
von Oringa und Nimigi aus seine Angriffe auf Frankreich. Ludwig
wird gekront. Wilh. und V. ziehen zu Eroberungen aus, jener nach
der Provence, dieser (mit Namieri) nach Spanien.$4) — Im Prosaro-
man richten dic Feinde unter Esrofle ihre Plinderungsziige sowohl

32) Aliscans kennt Vs. 5004 Marados d’ Aquitaingne und Vs. 6489 fg.
Var. Florechaus, roine des landes de Bordiaus, die ihr Bruder, der
Heide Grishart, Rainoart zur Gemahlin empfiehlt.

83) Gualtieri ist das Oberhaupt der Stadt und von Ugo da Fieravilla
eingesetzt.

84) Diese Folge der Ereignisse scheint Konstruktion der N zu sein.
Zuerst erfolgt doch wohl die Kronung des Konigs und der Ritterschlag
Viviens, dann der gemeinsame Aufbruch Wilh.s und V.s nach Toulouse
und nach Orange, denn die Feinde gehen doch auch das zweite Mal
wieder gegen Toulouse vor, und zwarwird V. in Aquitanien bleiben, Wilh.
aber, wie in den NV gesagt ist, nach der Provence ziehen. Ich meine
also, daBl die Folge dieser Ereignisse dieselbe ist, wie die der Ereignisse
gleich darauf: der Konig wird gekront; V. erhilt den Ritterschlag;
Namieri und V. ziehen nach Spanien, aber V. trennt sich von seinem
Onkel und geht nach — Portugal (d. i. Porpaillart, S. 16!). Die NV
haben eben 2 Berichte und suchen beide nacheinander anzubringen.
Sie begehen nur den einen Fehler, dal sie V. nach dem eigentlichen
Spanien und Wilh. nach der Provence ziehen lassen wollen, wihrend
wir doch sicherlich wiederum Toulouse von Oringa aus gefahrdet
sehen. Also V. bleibt in Aquitanien und Wilh. zieht in die Provence.
Nun ist ein fanfjahriger Waffenstillstand angegeben. Auch dies wird
in Ubereinstimmung mit den nachfolgenden Ereignissen sich so losen
lassen, daB3 die 5 Jahre den ersten Abschnitt der oben erérterten Sieben-
jahrperiode ausmachen. Wir haben noch eine reichlich zweijihige
oder auch nahezu dreijiahrige Zeit hinzuzurechnen, wihrend der V. in
Toulouse ist, wie spater in Tortosa, ehe er nach dem Archamp auf-
bricht; zwei Hss. des Co¢. setzen ja auch 8 Jahre fir die Zeit, die V.
{n_Spanien kampft, an. Und erinnern wir uns nun, daB ein sieben-
Jahriger Kampf V.s nach dem Ritterschlag iiberhaupt nicht stattfinden
kann, sondern V. nach reichlich 1 Jahre, in dem er noch Wilh. in Orange
entsetzt hat, auf dem Archamp fillt, so haben wir die Angaben der
Hs. E vor uns: V. befindet sich kurz vor seinem Tode in Toulouse.
Aus den Berichten der N geht weiter hervor: Der Kampf Wilh.s
und V.s um Toulouse steht entweder dem Siége d’Orange auch zeitlich
voran, oder aber beide sind gleichzusetzen, handelt es sich in beiden
doch auch um den Entsatz der Stadt (Gautiers in Toulouse, Wilh.s
in Orange); u. S. 27. Vgl. entspr.ch>nd im Cour. L.: Krionung,
5 Jahre Ruhe, 3 Jahre Kampf in Aquia. (0. Anm. 29).
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gegen Nimes wie gegen Toulouse. Folque sagt: Mais Tortelouse
lor fis ge comparer. — De Vivien ... Lor fis domage (oben, S. 14).
— Die Hs. E 1i8t V. von Toulouse nach Aliscans aufbrechen
{ Defors Toulouse est Viviens remés ... — De la vile issent); in
den NV zieht V. dahin von Tortosa, d. i. Tortolose (oben S. 16 und
Anm. 34!). — Im Cop. heifit Viviens Herzensfreund Gautier
Ii Tolosant, auch de Blaives und de Termes genannt (s. unten,
Teil I1I). — Nach der Vidianlegende dringen die Feinde in Aqui-
tanien vor, und Vidian eilt vom Kdnigshofe, wo er dux militiae
geworden ist, nach Martres-Tolosanes und féllt nahebei in agris qui
dicuntur campestres. — Doon de Mayence, Vs. 7985 fg. berichtet:
L’une [jeste] est de Garin de Monglane decha-Out tout le Nerbonais
et Orenge combra, Venice sur la mer ... — Aymert de Narbonne,
253: Toulouse wie Orange sind in Feindes Hand. Die Vita sancti
Wilhelmi, Kap. V: Die Sarazenen fallen in Aquitanien, Septi-
manien und der Provence ein. Karl der GroBe erhilt Nachricht,
belehnt Wilh. mit Aquitanien und schickt ihn gegen den Feind.
Wilh. zieht iiber Septimanien, d. h. durch Aquitanien und Sep-
timanien, gegen Orange, erobert die Stadt und macht sie zu
seinem Wohnsitz. — Renaud de Montauban. Der sarazenische
Konig ist sire de Tolose und will Bordeaux angreifen.35) Der
Agolant kennt eine Schlacht vor Toulouse soz Tolose la grant, desoz
Tolose el pré.

Also V. und Wilh. stehen in Beziehung zu Toulouse, und
Stadt und Land gelten als vom Feinde besetzt oder bedroht.
Nach der Vidianlegende liegt sogar der Archamp siidlich von
Toulouse.

Bartoulouseusw. Barcelone. Burdele.

Die oben angefithrten Namensformen, vor allem Barquelune,
Bardelugue der Enf. V., Bartoulouse des Folque und die Angabe
des Cov., daB Wilh. vor der Archampschlacht sich in Bargelune,
nach den andern Hss. en Bordelois, Bourdelai aufhielt, lassen
vermuten, daf die Namen Bordele und Tolose gekreuzt und
Barzelune und Burdele der Ch. zusammengeworfen sind. Die
Vermengung der Namen ist bei deren verhéltnisméBiger Ahnlich-
keit nicht weiter verwunderlich, hat aber doch tiefere Griinde.
Und diese werden durch die Ereignisse derGeschichte im IX. und
VIII. Jahrhundert und durch das Epos nahegelegt. Wilhelm
von Barcelona, der vermutlich von den Normannen im Jahre
848 in Bordeaux gefangen genommen wurde,38) verteidigt gleich
seinem Vater mit Pipin das Herzogtum Toulouse. Aber sein
Grofivater, Wilh. von Toulouse, die rechte Hand des jungen
Ludwig, kdmpft in der spanischen Mark und erobert Barcelona.

85) Uber die historische Grundlage Renauds de Montauban s. zuletzt
Bédier, Légendes épiques IV. S. 233—34.
86) Suchier, Zs. 1. rom. Ph. 33, S. 45—46.
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Der duBere Feind sind bei Bordeaux die Normannen, in der
spanischen Mark aber die Sarazenen, dieselben Gegner also, die
unter Zama, dem epischen Halcebier, 721 bis Toulouse vordrangen,
und unter Abd-al-Rahman, dem epischen Deramé, 732 in ge-
waltigem Siegeszuge Odos von Aquitanien Lande durchfluteten,
Bordeaux eroberten, Odo schlugen und bis nach Tours und
Poitiers vorstieBen.3%) — Das Epos hat seinem epischen Wilhelm
die Zige der erwihnten historischen Wilhelme (von Barcelona,
von Toulouse3®, gegeben. In der Ch. de G. sprechen Estormi und
auch Tedbalt de Berri wenig freundlich von dem weithin berithmten
Kampfeshelden Wilh. (von Barcelona), den sie beneiden; und in
den jiingeren Epen, wie schon im Rainoart, ist Wilh. der stolze
Vasall, der als einzige ehrliche, starke Stiitze seines Konigs Ludwig
(und des alten Kaisers Karl) unter den Vornehmen des Reiches
trotzig Land fiir sich zu Lehen und spéter Hilfe fiir seine be-
drangte Stadt — Orange fordert.3?) — Das Epos macht die
Normannen wie die andern Gegner des Konigshofes zu Sarazenen.
Deramé ist ihr Fihrer, der vor Bordeaux wie auch (bereits in
der Ch.) auf dem Archamp erscheint und dort von Wilh. getétet
wird, aber nicht etwa von V., wie der Co¢. V. andeutet. Wir
sollten wohl annehmen, daBl der Fiihrer der Franken, V., sich
mit dem Fiithrer der Sarazenen, Deramé, messen wiirde. Doch
statt V. kimpft Wilh. mit Deramé. Der Zweikampf findet erst
in der Fortsetzung des alten Vivienliedes statt; in diesem selbst
wird Deramé iiberhaupt nicht erwéihnt, und nur die Einleitung
zum Wilhelmslied weist auf den Tod Deramés durch Wilh. hin.
Das alles ist sehr bezeichnend fiir die Ch. de G. und ihre Ent-
wickelung.

Im Vivienlied kommt Deramé nicht vor, aber auch Wilh.
von Barcelona ist nicht erwédhnt, nnd V. kdmpft auf dem
Archamp an der bretonischen Mark gegen die historischen Feinde.
Die Uberarbeitung und Fortsetzung des Vivienliedes (die beiden
Wilhelmsziige) dagegen, die Ch. de .38 fithrt mit Wilh. von
Barcelona Deramé und Sarazenen aus dem Siiden nach dem
Archamp, nach dem Norden; und Barcelona bleibt noch ruhiger,
unumstrittener Besitz Wilh.s. Der Kampf tobt in Aquitanien
(vor Bordeaux) und an der bretonischen Mark, und Wilh. eilt
von Barcelona V. nach dem Archamp zu Hilfe. V.ist Neffe Wilh.s,
aber Wilh. noch nebengeordnet. — Im Rainoart jedoch haben
wir ganz andere Verhiltnisse. Da ist V. seinem Onkel Wilh.
durch den Ritterschlag von Termes bereits untergeordnet. Dieser
episc